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Nincs paktum. 
A közigazgatási választásokra nézve 

a román nemzeti parasztpárt és a Ma-
gyar párt között folytaioit egyezmé-
nyi tárgyalások a paraszipárt kímélet-
lenül rideg magatartása mialt meg-
hiúsultak. 

A magyar párt vezetősége kész 
volt egy becsületes egyezménnyel le-
hetővé tenni, hogy egy téli válasz-
tásnak minden szenvedései és gazda-
ségi hátrányai és lelki megrázkódtatá-
sai elhárittessanak a népről s ezért a 
nemzetiségi számarányhoz képest meg-
felelő helyet kivánt juttatni a közigaz-
gatásban a román testvérnemzetnek 
s azzal az ajánlatával, mely szerint a 

megyetanácsban 7 tagsági helyet kinálí 
el a TomáHságnák,  azzal a határozott 

kikötéssel, hogy erre tte Jajukat meg-
tagadó magyarokat, hanem született 
románokat jelöljenek. (Ezi a kikötést 
persze a Hargita mélyen elhallgatta), 
A paraszipárt azonban nem elégedett 
meg ezzeJ a számmal, hanem tiz he-
lyet követelt, vagyis teljes egyharmad 
részt s ezt sem a román nemzet szá-
mára, hanem a karikás vezetőség által 
kijelölendő renegátok, hitehagyottak 
részére. Nem fogadta el azt a jogos 
kívánságot sem a parasztpárt, hogy a 
város polgármestere az legyen, akit a 
öbbség erre a tisztségre megválaszt. 

Mcm akartt:k tewioiidari arról a ha-
talmi lehetőségről, hogy a többség 
akarata ellenére a kormányhatalom ne-
vezze ki a plgármeslert, aki nem lett 
volna más, mint a szerény Réti Imre. 
Ezeket az erkölcsileg lehetetlen kikö-
téseket a magyarpárt nem fogadhatta el. 

Réti bizonyára Örül a paktum nem-
siker ülésének, mert éreznie kellett, hogy 
a magyarság erkölcsi kikötéseket tesz, 
ezek pedig nem engedhetik meg azt, 
hogy belenyugodjon az ő polgármes-
terségébe még akkor is, ha a magyar-
ság jelöltje nyerné el a szavazatok 
többségét, — amit. ö is előre látott. 
Tisztában volt tehát azzal, hogy pak-
tum csak az ő elejtésével jöhet léire, 
s ő csak a hatalom kegyeibe való be-
hizelgés által, kinevezés utján érheti 
el a meg nem érdemelt diszes állást. 

Ezért irt kihivó és durva hangú 
cikkeket lapjába a magyarság ellen 
még a paktumtárgyalások folyama 
alatt, hogy ezáltal is elmérgesitse a 
béketárgyalások légkörét. Ezért ferdí-
tette el lapjában a béketárgyalásokon 
felvetődött paktum-feltételeket, hazug 
beállitásban közölve azokat. így pél-
dául szó sem volt arról, hogy a ma-
gyarság arra az esetre is követelte 
volna a polgármesteri állást, ha a ma-
gyarság jelöltje nem kapná meg a 
szavazatok kétharmad részét. Ellenke-
zőleg az volt a magyarpárt kikötése, 
hogy a parasztpárt vezetősége vállal-
jon felelősséget aziránt, hogy a kor-
mány azt a jelöltet fogja megerősiteni 
állásában, aki a legtöbb szavazatot 
kapja. Ettől fázott éppen Réti ur, mert 
tudta, hogy ő csak kormánykinevezés-
sel lehet polgármester, amire az uj 
törvény a lehetőséget megadja. 

Következik tehát az erőpróba, a 
küzdelem, amelynek minden gyűlöle-
téért, fáradságaiért és költségeiért a 
becsületes közfelfogás előtt most már 
a karikáspártot s főleg ennek fősza-
kácsát, Rétit terheli a felelysség. Tud-
juk, hogy ő ezzel a felelősséggel nem 
sokat törődik, mert a zavar, az egye-
netlenség, a hatalmi erőszakoskodás 
az ő érvényesülési vágyának a meleg-
i^ai . 

Elítélendőnek tartjuk a Solomon 

Virgil m îgatartását is, aki gyöngesé-
gével magasabb szempontokat áldozott 
fel — a Réti kedvéért. 

A paktumtárgyalások ilyetén meg-
hiúsulásával elérkezett a töriénelmí 
pillanat arra nézve, hogy a megye és 
a város magyarsága sorompóba álljon 
a közérdek és a becsület védelmére 
— nem a románok, h«nem a hiteha-
gyott, félret'aragó magyar renegátok 
ellenében. S a magyar párt vezetősége 
tisztán és nyilt homlokkal állhat a nép 
elé, hogy e küzdelemre szólítsa a 
választókat a nemzeti ügy érdekében. * 

A paktum kérdésében a magyar-
párt végrehajtó bizottsága két ízben 
tartott ülést. Egyel 10 ikén, amely este 
6 órától éjjel félkettőig tHrtott. a máat 
I7-ikén s ezenkívül a kiküldöttek is a 
késő éjjeli órákba nyúló tárgyalásokat 
folytattak. E tárgyalésoknak — melye-
ken a vidék is képviselve volt — ered-
ménye a végrehnjtóbizottság következő 
hatáiozata, amelyet pénteken este írás-
ban nyújtott át Solomon képviselőnek 
s amelynek szövege a következő : 
Nagyságos 

DR. SOLOMON VIRGIL 
képviselő urnák 

a Román Nemzeti Parasztpárt 
vármegyei szervezete elnökének 

HELYTT. 

Képviselő Ur ! 
A kö.ng^zgatási választások egyez-

ményes alapon való levezetése tárgyá-
ban az udvarhely megyei magyar párt-
tagozat mai napon tartott végrehajtó 
bizottsági ülésében hozott határozatát 
a következőkben van szerencsénk kö-
zölni. 

A végrehajtó bizottság a további 
tárgyalásokat megszünteti, a kővetkező 
indokok alapján és pedig: 

L A szervezet képviselője részé-
ről, a kiküldöttek között tegnap este 
folytatott tágyalások. rendén felállított 
azt a kívánalmat, hogy a megyei ta-
nácsban a szervezet számára tíz (10) 
tagsági hely biztosittassék : elfogadhat-
lannak találja, mert ennek a kívána-
lomnak a lakosság számarányában 
tárgyilagos alapja nincs. 

2. Elfogadhatatlannak találja a 
végrehajtó bizottság azt a kívánalmat 
is, hogy a számszerű megegyezés ese-
tén a szervezet a saját belátása szerint, 
tehát a Magyar Párt ingerenciája nélkül 
jelülje ki a közös listára általa meg-
nevezendő tanácstagokat a következő 
okok alapján. 

A végrehajtó bizottság az egyez-
ményben biztosított alkalom által ér-
vényt akart szerezni annak a loyali-
tási elvnek, hogy a többségi nemzet 
férfíai még a magyar többségű népte-
rületeken is illő képviselethez jussanak 
a közkormányzatban s ezt a kisebb-
ségi sorsra nézve nagyjelentőségű 
szempontot látja veszélyeztetve a fenti 
kívánalom honorálása esetén, amely 
nem a két nemzet fiainak közeledését 
s a közkormányzatban a nép javára 
való együttműködését szolgálná, hanem 
csak arra adna alkalmat, hogy a ma-
gyarság politikai szervezetébe és lelki 
közösségébe nem tartozó, de a román 
nemzetet sem reprezentáló egyének 
jussanak a köztevékenység számára 
rendelt bizalmi pozíciókba. 

3. Az egyezményi tárgyalások fo-
lyamatban léte alatt a »Hargitac című 
újság, mely a köztudat szerint is a 
nemzeti parasztpárt helyi szervezeté-
nek hivatalos lapja, s melynek felelős 
szerkesztője: dr. Réti Imre, Székely-
udvarhely város élére a kormány által 
kínevezett interimár bizottságnak el-

nöke s a román nemzeti parasztpárt 
uivarhelymegyeí • szervezetének expo-
nense, — január 16 iki számában mi-
nősíthetetlenül durva és kihívó táma-
dást intézett a magyarpárt vezetősége 
ejien s emellett az egyezményi tárgya-
lások menetén felmerült egyezkedési 
feltételeket is elferdítve és olyan tenden-
ciával közölte, hogy abból a magyar-
pártra nézve erkölcsi hátrányok szár-
mazzanak. 

A végrehajtó bizottság ugy találja, 
hogy ezen magatartás erkölcsi fele-
lőssége a tárgyalásban álló nemzeti 
p.Hrasztpárti szervezetet terheli s ezért 

a végrehajtó bizottság a párt sajtóor-
gánumának ezen eljárásában is olyan 
erkölcsi akadály közbevetését látja, 
amely a tárgyalások folytatását általi-
ban is lehetetlenné teszi. 

Sajnálatunknak adva kifejezést nz 
egyezményi tárgyalásoknak szándékunk 
ellenére történt meghiusulta felett, ma-
radunk a képviselő urnák 

Székelyudvarhely, 1930 január h-i 
17 én, 

kiváló tisztelettel, 
a végrehajtó bizottság nevében : 

Dr HInléder Felt A k o i sk Dr. Jwiái Gáher sk. 
üfcyvefotő aleloök. nlaök. 

A jelölés rendje a közigaz-
gatási választásoknál. 

— A tSrvény vonatkoKÓ n a k t t z a i . — 

390. §. A jelölés a választás nap-
ját legalább 8 nappal megelőzőleg és 
pedig a legutolsó nap 18 órájáig tör-
ténik. A falusi, valamint a nagyközségi 
városok választására vonatkozó jelö-
lés í»zon járásbíróság előtt történik, 
amelynek illetékessége alá tartozik 
az illető választókerület székhelye. 

A jelölés írásban történik, két pél-
dányban szerkesztetik és a falusi ta-
nácsok választására legalább 10, a 
nagyközségekére 15 választó által ira-
îk alá (választó aláírásával). 

A jelölő választók személyesen, 
mgy megbízottaik  utján jeUntkeznek. 
K jcKHéseíc aiv^etével irregbizoti biró 
meggyőződik a jelölők személyazonos-
ságáról és arról, hogy ugy a jelölök, 
mint a jelöltek szerepelnek-e a válasz-
tólajstromokban. A jelölők személya-
zonossága igazolható ;a polgármester 
és a jegyző által, vagy pedig ügyvéd 
által, továbbá a biró által személyesen 
ismert 2 lanu által. 

Falvakban és nagyközségekben a 
jelölés szóbelileg is történhetik, de 
csak a járásbiró előtt. A jelöléseket 
átvevő biró jegyzőkönyvileg állapítja 
meg a jelölési nyilatkozatokat a jelölők 
által kért sorrendben. 

391. §. Minden jelölő listán a vá-
lasztandó tanácsosok számával egyenlő 
számú jelölt kell legyen. Mindenki 
csak egyetlen egy jelölő listán szere-
pelhet (jelölhető), mint jelölt. 

393. §. A jelöltek a választás nap-

ját 8 nappal megelőzőleg be kell je-
lentsék az illetékes bírónak szóbelileg, 
vagy írásban,  hogy a jelöltséget vál-
lalják e vagy sem. 

Ugyanezen határidőn belül, a je-
lölők bejelenthetik az általuk haszná-
landó megkülömbözteiő (válasziásj> 
jelvényt is, amely lehel egy niértani 
alakzat, vagy egy dologi tárgy jelképe, 
de nem lehet nagyobb felülete, mint egy 
négyzetcentiméter. 

Falvakban a jelöltség elfogadósára 
vonatkozó nyilatkozatok megtehetőtc 
a polgármester és a jegyző elölt is, 
akik miután azokat hitelesiiették, fel-
terjesztik az illetékes bírónak. 

394. §. Semmisnek és érvényte-
lennek tekintetnek mindazon jelölő lis-
ták, amelyek a törvény által megha-
tározott jelöltszámnál többet, vegy 
kevesebbet tüntetnek fel (foglalnak ma-
gukban, tartalmaznak). A több foluból 
alkotott nagyközségek tanácsválasz-
tására vonatkozólag beterjesztett jelöíő 
listák kerületenként és kötelezőleg 
három nevet fognak feltüntetni. 

395. §. A jelölések benyújtására 
adott határidő eltelte után valő els5 
napon elrendeltetik a szavazólapok ki-
nyomatása. Ha a törvényes határidőn 
belül csak egyetlen egy jelölő lista 
mutattatik be, a nagy községekre és 
falvakra nézve a járásbiró, a jelölés 
határidejétől számított 2 nap múlva, 
a benyújtott listát nyilvánítja megvá-
lasztottnak és ezt közhírré teszi. 

Az Udvarhelyvármegyei Gazdasági 
Egyesület f. hó 2l-én, kedden d. e. 
10 órai kezdettel Székely udvarhelyen 
a szokott helyen ig. választmányi ülést 
tart, amelyre ezúton is meghivatnak 
az érdeklődők. 

Az Országos Magyar Párt Udvarhely megyei Tagozata. 

Szám: 12/1930. 

m e g h í v ó . 

Az Országos Magyar Párt Udvar hely megyei Tagozata 1930 évi január 
hó 28 ik napján délelőtt  10 órai kezdettel Székelyudvarhelyen, a Bukarest-
szálloda színháztermében tartja 

tisztújító rendes közgyűlését, 
melyre az Országos Magyar Párt központi Elnökségét, az udvarhelymeg\ ii 
szenátorokat és képviselőket, a Magyar Párt megyei szervezeteit, az udvar-
helymegyei községi tagozatok képviselőit és minden érdeklődő magyar tesrvé 
rünket meghivjuk. 

t á r g y s o r o z a t : 

L Elnöki megnyitó. 
2. Az elnökség évi jelentése s az efelett való határozathozatal. 
3. Tisztújítás. 
4. Bethlen György gróf országos pártelnök, képviselő, Balogh Arthur 

dr. szenátor, Sebesi János dr. szenátor, Laár Ferenc képviselő éa Abrudbányai 
Ede dr. képviselő beszámoló beszédei. 

5. Indítványok, melyek a közgyűlést legalább 48 órával megelőzőleg az 
elnökségnél írásban bejelentendők. 

Magyar testvéri (idvözlettel : 
Székely udvarhely, 1930 január 10. 

HAÁZ F. REZSŐ 
titkár. 

DR. JODAL GABOK 
elnök. 

/fű2l.  - t^M.  d. u. fét  eé9 fél  9-k^ : „ma  FakMÍ9ti"  Richárd fM*  regén/9  ytáa £gy fiatal  aMioo/.  tg, durra lelkOfeiO  férj  és eg, daJids  gróf  u»relmi rtmáneáfíai  iigafmaH  tátivk 
/ep0f»gni  e ftímbeo.  £ra Sra/  frgádé$9  • két férfi  kMtt.  a mDré$2n8 legueik atakHám  Főuare^fók.  Maria  Jacokini.  Han»  ífflrs é» ÂogtUo  Ferrari.  - SierddU^  é$ céOtirtmn:  „â Hnger 

Mtoja  5. 0 S."  Sxtrelem  é% gyOlOlet filmja,  mel, a végtelen tengeren Játezádik  le. Bőreébet  a hirek körött. 



2. oldal. SZÉKELY" KÖZÉLET 1930 jariuár 19. 

Imreh Domokos dn 
nyngalomba vonalása. 

Akik megismerték — pedig renge-
tegen megismerhették — az ő páratlan 
munkabirását, tettvágyát, s kiváltkép-
pen : a vármegyei közkórházzal való 
egybeforrottságát, alig is tudhatják el-
képzelni, ami most már, a nyugdijtör-
vény kategórikus rendelkezése követ-
keztében« valóság: Imreh Domokos 
dr., vármegyei közkórházi igazgató fő-
orvos megvált a kórháztól, amellyel 
a neve évtizedeken át egy fogalom 
volt. 

Harminc éve, hogy a 30 éves 
tíatal orvos — mintegy 25 beteggel 
— az akkor jelentéktelen betegfor-
galmi!, kezdetleges vármegyei közkór-
ház vezetését átvette, s az eltelt idő 
alatt sikerült azt felszereléssel szépen 
ellátott, messze földön elismert, tekin-
télyes intézménnyé fejlesztenie. Azon* 
ban, hogy mindez elérhető legyen, 
azért sokat kellett dolgoznia Imreh 
Domokosnak. Dolgozott is: híressé 
vált operáló sebészorvosi tevékenysége 
mellett — kiváló érzékkel törődve, 
foglalkozva állandóan a kórház anya-
giakban való megerősitésével is. Al-
kalmas operációs terem, vizvezeték 
létesítése, épület- és telekbővités, rönt-
gen késztilék, gazdag ágynemű és 
ruházati felszerelés beszerzése a ne-
vezetesebb mozzanatai ezirányu ál-
Íandó tevékenységének. Es mindez 
mind a kórház saját forgalmának jól 
beosztott, megtakarított jövedelméből! 

S amivel ezeket — sokszor igen 
nehéz körülmények közt — megterem-
tette : Imreh Domokos sokirányú ener-
giája, munkabírása nem csökkent ujab-
ban sem, megvan ma is a maga tel-
jességében. A saját számára bizonnyal 
fog is találni működési teret. Magán-
érdekei szempontjából tehát nyuga-
lomba vonulása nem jelent neki kárt, 
vagy veszteséget. A vesztes csupán 
a köz lehet, amely a nyugdíjtörvény 
sajátságos intézkedése folytán az ő 
értékes egyéniségét egy kiválóan ne-
kivaló téren kénytelen tesz nélkülözni. 

Utóda* különben Ungureanu dr. 
volt katonaorvos lesz, aki már át is 
vette a kórház vezetését. 

Ismét elsfllt eo csenüíírfiiíyver. 
Vasárnap este Makkfalva község-

ben megdöbbentő, szomorú esemény 
•ürtént, ismét olyan, ami alkalmas arra, 
hogy a csendőri erőszakoskodások ál-
tal sokszor keserített népünk izgalmát 
újra felkavarja s károsan akadályozza 
annak a lelki békének, megnyugvás-
nak a létrejöttét, ami elsősorban ma-
gának az államnak, az államkormány-
zatnak az érdekében kivánatos fel-
tétlenül. 

Az történt ugyanis, hogy az em-
iitett időben a község egyik kocsmá-
jában táncmulatság volt, ami az őrjá-
ratos szolgálatban levő csendőrök fi-
gyelmét felkeltette. Beléptek a helyi-
ségbe és azzal, hogy a mulatságra en-
gedély nincs, ezért a legényeket fele-
iősségre vonták, majd a jelenlevőkel 
távozásra szólították fel. Miközben a 
mulatság oszladozőban volt, a csendő-
rök az udvarra vonulta)̂  ki. Ezalatt, 
amig a teremből való távozás tartott, 
az izgalomból, ugy látszik, valami meg-
jegyzés pattant ki, majd szóváltás, 
aminek egyik főrészese, Csergő István 
makkfalvi legény, a másik Mosoriu 
György csendőr volt, aki és a legény 
között hazalkodás támadt. Eközben 
történt — hogy, hogy nem — hogy a 
csendőr puskája elsült s a golyó az 
arra menő, gyanútlan Fazakas Pál 
nevQ 19 éves legényt találta el, akinek 
jobb karján behatolva, testét is átfúrta 
s azután abból is kijutva, egyik ház 
gerendájába csapódott bele. A szegény 
tíatal Fazakas Pál a helyszínén azon-
nal holtan maradt, áldozatul a sajná-
latos eseménynek. Az ügyben vizsgá-
lat indult. 

Az eset megtörténtének okául, 
amint halljuk, a csendőrök véletlen-
sőget, s egyúttal (eléggé ellentmondás-
szerüen) jogos önvédelmet is emleget-
nek. Azonban az igazság és éppen a 
lelki megnyugvásnak annyira kivánatos 
célja azt kivánja, hogy a vizsgálatot 
vezető hatóság ne elégedjék meg az 
egyoldalú információval, amint, remél-

hetőleg, nem is fog megelégedni. Pár-
tatlan, igazságos vizsgálat szükséges 
minden ilyen esetben, — nagyobb hasz-
nára válik ez a közrendnek, békének 
is, miptha a lakosság esetleg egyol-
dalú részrehajlást, elleplezést lát, s a 
szomorú incidens okozta izgalmon 
felül elkeseredése ezáltal is táplálódik. 

Ipartestületi ügyek. 
Országos kirakó vásárok: jan. 

21én Nagybacon, 23 án Siklód, 24-én 
Csik-Kozmás, 25 én Gyulákat, Rozsnyó, 
Szászkereszt, 27 én Bátos, Erzsébet-
város. 

Miután mind sűrűbben fordul elő, 
hogy a mesterek tanoncaikat nem je-
lentik be a felfogadáisnál, sőt még ta-
noncszerződést sem kötnek, azonban 
a felszabadítás iránt már az ipartestü-
lethez kell fordulniok, mikor e felüle-
tes eljárás miatt a tanonc felszabadí-
tása csak hosszas bizonyitgatások után 
eszközölhető, jóindulatulag figyelmez-
tetjük a mestereket, hogy a tanoncot 
mindig Írásbeli szerződéssel vegyék fel, 
mert csak az esetben tudja az ipar-
testület az előforduló panaszos és vi-
tás tanoncügyeket igazságosan és meg-
elégedésre elintézni. 

Az ipartestület muIt évi működése 
feldolgozás alatt van s ha elkészült, fon< 
tosabb részeit közölni fogjuk. Ameny-
nyire már előre megállapítani lehet, az 
Ügyforgalom igazolja az ipartestület 
létezésének szükségességét, mert hi-
szen nagy előny, hogy az ossziparos-
ság a saját maga kebelében intézi 
el ügyeit. 

Sajnos, az iparosság nagy gon-
dokkal küzd, a munka és kereset a 
legszűkebbre van szorítva, ezzel szem-
ben a megélhetési gondok, a nagy adó 
(melynek befizetését az állam hajszál-
pontosan követeli) a végsőkig merítik 
ki anyagilag az iparosságot. Ha el-
gondoljuk, hogy csak Kolozsváron a 
mult évben 692 iparos adta vissza 
iparengedélyét, tisztában lehetünk az-
zal, hogy ez valóságos kimúlását je-
lenti nem csak a munkás kezeknek, 
de egyúttal ugyanannyi adóalanynak is. 

Az általános szegénység kell, hogy 
kényszerítse az összes iparosságot a 
tömörülésre s elérkezett az ideje an-
nak, hogy az állam ne csak adóztassa 
az iparos osztályt, hanem dolgoztassa 
is. Városunk polgársága csaknem 
60% ban iparos, tessék az államnak 
az iparosságot állami szállításokhoz 
juttatni, mert 10 év óta városunkból 
csak kivándorolnak a sok milliós adók, 
de be nem jön semmi, a sok munkás-
kéz pedig tétlenül áll, mialatt a gon-
dok nehéz ekéje mély barázdákat szánt 
az iparos homlokára. Pedig tudás és 
képzettség, valamint megbízhatóság te-
kintetében városunk iparossága mindig 
megállotta a helyét. Most is nem ala-
mizsnát, de munkát kérünk, mert az 
iparengedélyek visszaadásával még min-
dig nem szabadultunk meg a megél-
hetési gondoktól. 

Tömörülve, egyesült erővel, egy 
hatalmas megnyilvánulásban kell az 
össziparosságnak jajszavát felemelnie 
s a kormányhoz juttatnia, képviselőink 
pedig tegyék szóvá a képviselőházban 
városunk iparosságának nyomasztó 
helyzetét, küzdjenek ki az állami szál-
lításokból részükre is valamelyes részt, 
ami igazságos, mert az államnak min-
den munkás polgára jogosan követel-
heti, hogy azokból mindenki egyfor-
mán részesüljön. 

Munkát kérünk ! 
Az ipartestaiet. 

Háromszékmegyében is meghiúsul-
tak a paktumtárgyalásoK, mert ott is 
túlzott követeléseket állítottak fel a 
magyarsággal szemben, amely így kény-
telen önálló listával menni a választási 
küzdelembe. A háromszéki magyarság 
bizik a teljes győzelemben. 

Az italméreei illetékek a pénzügy-
igazgatóság kivételes engedelye alap-
ján negyedévi előleges  részletekben H-
zethetök és pedig: az első negyed 
azonnal, a további részletek áprílis, 
julius és október hónapok elsején. Aki 
ezen napokhoz nem alkalmazkodik, 
italmérési engedélye azonnal be fog 
vonatni. 

A főgimnázium febrnár elsejei 
műsoros estélye. 

Zajlik a farsang, estélyek, mulat» 
ságok egymást követik. Kulturális, al-
truisztikus egyesületeink egymás után 
rendezik meg a maguk estélyeit. Egyik-
másik egyesületünk szép célja, meg-
valósítandó programnija érdekében 
nem is egyszer, hanem többször is 
appellál közönségünk támogatására 
sok fáradságot igénylő, dicséretre méltó 
teljesitményével. És közönségünk, di-
cséretére legyen mondva, anyagi hely-
zetéhez képest támogatja is ezeket a 
megmozdulásokat. 

Estélyeinknek sorában a farsang 
derekán, február l-én, egy olyan estély 
következik, amelyre az eddigi nagysi-
kerű estélyek után is különösképpen 
fel kell hivnunk városunk és várme-
gyénk közünségének a figyelmét. Ez 
az estély a helybeli róm. kath. főgim-
názium iskolabizottságának tánccal 
egybekötött műsoros estélye. Megle-
petést keltő, uj donságszámba menŐ, a 
szó igazi értelmében vett nívós prog-
rammjáról ezúttal nem szólunk; azt 
lesz még alkalmunk méltatni, most 
csak az estély magasztos céljára aka* 
runk reá mutatni, amely, minden 
egyébtől eltekintve, kötelességünkké 
teszi a legmesszebb menő támogatást. 

Miért rendeződik ez az estély ? 
Talán azért, hogy egy estéllyel több 
legyen a farsangon ? Oh nem ! Sokkal 
nagyobb, sokkal életbevágóbb a célja 
a február l-én tartandó estélynek. 
Egy ősi intézményt, egy anyagi vál-
ságba jutott iskolát, ami egyetlen ma-
gyar tannyelvű főgimnáziumunkat kell 
megtámogatnunk, amely egyedül ma-
radván, egyenlő, meg nem különböz-
tetett szeretettel ölel keblére minden 
tanulni vágyó magyar ifjút. Azokat az 
ifjakat, akikből a magyarság jövendő 
szellemi vezérei rekrutálódnak. .Azok-
hoz az ifjakhoz hasonlókat, akikből 
már 600 van a kolozsvári tudomány-
egyetemen s akik éppen ma lépnek a 
nagynyilvánosság elé a kolozsvári 
New-York összes termeiben rende-
zendő báljukkal, hogy egyrészt sze-
gény társaik életlehetőségein könnyít-
senek, másrészt pedig, hogy tanúságot 
tegyenek arról, hogy szépséges Erdé-
lytink bércei között még él a megté-
pászott magyarság és még vannak 
akaraterős, tanulnivágyó ifjai. 

Hogy ma hatszáz magyar egye-
temi hallgató van a kolozsvári egye-
tepien, az ősi intézeteinknek, ami régi 
Alma Matereinknek köszönhető, ame-
lyek keblükről tudományokkal felvér-
tezve bocsátották ki őket. Ezeknek az 
ősi intézeteknek támogatása, fenntartó 
alapjuknak a megsegítése a legszebb, 
a legnemesebb feladat, az éiniakarás-
nak és élni tudásnak legszebb bizo-
nyítéka, mert ezek nélkül az ősi Alma 
Materek nélkül kiapadnak kulturánk 
forrásai, aláhanyatlik édes anyanyel-
vünk, amelyről annyira szivet marko-
lóén mondja Reményik Sándor, a nagy 
költő: 

>VjgŢâRiatok m% jől, mikor beszéltek, 
És áhitftttal ejtsétek a ssót, 
A oy«l7 ma néktek régsS meoedéktok, 
A nyelv ma tQDdér<>ar és katakomb», 
Yigyismtok ma jól, mítco'' beszéltek !< 
Csengjenek állandóan fülünkbe 

ezek a mély értelmű szavak ; győzzék 
le fásultságunkat és közömbösségün-
ket ; nyissák ki szemünket, hogy meg 
tudjuk látni a mi nagy értékeinket, 
hogy tudjunk figyelni a hivó szóra 
addig, amig nem késő. Ne azt keres-
sük, ami szétválaszt, hanem ami ösz-
szehoz bennünket. S mí hozhat ma 
jobban össze, mint az iskola ? Ez 
mindnyájunké, ennek mindenki előtt 
kedvesnek kell lennie. Ez szent örök-
ség, amit apáink, őseink hagytak ránk 
s amit nekünk is meg kell tartanunk 
és át kell itdnunk sértetlenül az utó-
kornak, bármilyen áldozatokba is ke-
rüljön az. Ezért, ha nemes lelkek va-
lahol bekopogtatnak kérő szóval, fo-
gadják megértő szeretettel. Juttasson 
mindenki tehetségéhez mérten valamit 
a kultura szent oltárára, mert amint 
kell a kenyér a test táplálására, ugy 
kell a magyar iskola az ifjú magyar 
léiek táplálására; enélkül elsenyved, 
elpusztul. Tehát február l én, amikor 
felhangzik a magyar költészet varázs-
latos szava, amikor felcsendül a ma-
gyar dal, a magyar muzsika magyar 

iskoláért, legyen ott mindenki kivétel 
nélkül, együtt örvendezzünk egy szív-
vel lélekkel s mutassuk meg, hogy ez 
a nép élni akar s minthogy élni akar, 
élni is fog időtlen időkig I 

h í r e K« 
Jaouár 18. 

Idöjótlás. A meteorológiai intézet 
ídőjóslása a ma délután 1 órakor le-
adott rádiójelentés szerint: Túlnyo-
móan derült idő várható további le-
hűléssel. 

A hágai nemzetközi konferencia 
megint anélkül fejeződött be, hogy a 
minket érdeklő lényeges kérdésekben 
érdemleges eredményeket ért volna el. 
Elintézetlen maradt a magyar optáns-
ügy is, amelyet esetleg majd hónapok 
múlva fognak valahol újra tárgyalni. 

Kínevezés. Majláth püspök Rarthos 
Mihályt, Zetelaka község érdemes és 
közszeretetben álló plébánosát espe-
ressé nevezte ki. A kinevezés hire ugy 
a papság, mint a hívek körében nagy 
örömet keltett. 

A szombatfalvi népház ünnepélyes 
évfordulója. A közönség eddig Is élénk 
figyelemmel kísérte a szombatfalvi nép-
haznak ifjúságot nevelő, szorgalmas 
kultunnunkáját, ahol szinte minden 
vasárnap tartalmas előadásokat tarta-
nak. Most január 26 án egy éve, hogy 
felszentelték azt a népházat, melyet 
Szombfltfalva büs 'kén valihat saját 
munkájának. Ebből az alkalomból a 
deréK Ifjúsági Egylet — a népházi bi-
zottsággal karöltve — tánccal egybe-
kötött, ünnepélyes estélyt rendez va-
sárnap, január 26 án a következő mű-
sorral: 1. Nyitány, énekli a Reformá-
tus Dalkör férfikara : Hoppé—Lavotta : 
A reményhez. Vezényel Bsnkő József 
karnagy. 2. Ápnly: A fejedelemhez, 
szavalja A. Wcress Margit tanárnő. 3. 
Halévy: Áríák a Zsidónöből, énekli 
dr. Lukácsfty Elekné, harmoniumon 
kiséri Zárug Sáríka. 4 Alkalmi elő-
adást tart Lévai Lajos dr. 5. Várad! 
Antal: A tanú, szavalja Kristóf József. 
6. Dr. Keren:z Balázsné (hegedű) és 
Ferencz Balázs dr. (cimbalom): Ma-
gyar népdalok. 7. Pluhár Ciábor: A 
vak katona, szavalja Demeter Andor. 
8. Kuplékat ad elő Beldovits Émil. 9. 
Szilágyi és Hajmási, népballada, sza-
valja Ferencz Józsefné. 10. Énekel a 
Református Dalkör vegyeskara. Révfíy : 
Három dal. 11. >Az anyja fia«, egy 
felvonásos színdarab. Előadják: Ba-
rabás Veronka, Somorai Ilonka, Vargha 
Árpád, Sándor Ferenc és Sófalvi And-
rás. 12. Zárszó, mondja Elekes Péter, 
az Ifjúsági Egyesület elnöke. — Konferál 
Pluhár Gábor. — Erre a tánccal egybe-
kötött ünnepélyre előre is felhívjuk ol-
vasóink figyelmét. A zenét Salamon 
teljes zenekara szolgálja. 

Halálozás. Viskí László dr., tekin-
télyes kolozsvári ügyvéd, ref. főgond-
nok, az Udvarhelymegyei Takarékpénz-
tár r. t.-nak is érdemes igazgatósági 
tagja f. hó 12 ikén elhunyt. Elhalálo-
zása — tekintélyes közéleti munkássága 
folytán — Erdélyszerte mély részvétet 
keltett. Vajda Ferenc esperes neje, 
mint fitestvérét gyászolja. 

Dolly harmadszor. Illetékes hely-
ről nyert értesülésünk szerint népszerű 
Filh.irmonikus Társaságunk a rendkí-
vüli sikert ért »Dolly« című operettet 
f. hó 22 én, szerdán este 7 órai kez-
dettel a Bukarest szálló színháztermé-
ben harmadszor is előadja, mélyen le-
szállított helyárak mellett. 

A Kereskedő Társulat t. tagja 
szíves tudomására hozzuk, hogy a 
folyó hó 2G-ikára kitűzött évi rendes 
közgyűlés bizonytalan időre elhalasz-
tatott. ;Odorheiu 1930 január 17. A 
Kereskedő Társulat Elnöksége. 

A l'otgári Önképző Egylet temet-
kezési pénztára értesiti tagjait, hogy 
Vetési Imre elhalálozott tag után a be-
fizetések f. hó I9 én d. e. 11—12 és 
d. u. 4—5 óráig lesznek az egylet helyi-
ségében. 

X INegjelent a »Szeszesitalok ké-
szítése és forgalombahozatala körüli 
visszaélések meggátlásáról szóló tör-
vénye legújabb (1929 augusztus 161) 
végrehajtási utasításának, valamint az 

l̂talmérési törvény re vonatkozó uta-
sítási rendelete (1929 augusztus 1.) 
magyar fordítása. Kapható a Könyv-
nyomda üzletében. 



1930 január SZÉKELY KÖZÉLET oldaL 

Á O l c s ó á r a l c í T l iUcaL a . l l ca . lomî 
1 Megkezdődött a resztlik kiárusítása H I R S C H R U D O L F divatüzletében. 
J Nagy választék: férfi- és női szövet-, vászon-, zcffir- és mosószövet 
é pesztlikben. P®^ Szőnyegek, paplanokban és függönyökben nagy választék. 

1 mt. Crep de chín selyem már 300 lentől kezdve. Kéretn kirakataimat megtekinteni. ^ 

A Jótékony Nőegylet szokásos 
tea estélyét a jövő szerdán is megren-
dezi a szokott helyen. 

Ismert erdélyi emberek pere Bu-
ilapesten. Az impénumváltozás utáni 
években többször keltett szerepléseivel 
kinos felttinést az erdélyi magyarság 
körében Balázs Ernő sepsiszentgyörgyi 
kuhur-mérnök, aki egyideig lapot 
adott ki, amelyben a Magyar Párt ál-
tal folytatott heróikus, fajmentő küz-
delmet állandóan lekicsinyelte, s a párt 
vezetőségét éles támadásokban részesí-
tette, a maga részéről legcélszerűbbnek 
látván a liberális-pártiság válUlását, 
aminek révén aztán — Sándor József 
megbuktatásával — egy darabig sze-
nátori mandátumhoz is jutott. Számí-
tásai azonban, mint várható volt, ugy 
látszik, neki sem váltak be, mert ké-
sőbb az itteni politizálást csalódottan 
Abbahagyta, sőt pár éve lépésekei tett 
a magyar állampolgárság elnyeréséért 
is. Ebből az alkalomból azonban Ko-
ráts Kálmán volt sepsiszenlgyorgyi, 
később budapesti járásbiró a Magyar-
ország 1927 évi dec. 22-iki számába 
cikkel irt, ameKben Balázs Ernő itteni 
közéleti szereplését kritizálta, azt a 
magyarságra nézve szégyenletesnek és 
szánalmasnak minősitelte. A cikk miatt 
Balázs sajtópert indíttatott Kováts 
Kálmán ellen, akit első fokon a 
budapesti járásbíróság el is ítélt 
;300 pengő pénzbüntetésre. Ezt az íté-
letet — amelyet különben Kováts meg-
íelebbezett — a Hargita akkor alkal-
masnak látta, hogy mult szeptember 
26 iki 39. számában kommentálja, nagy 
örvendezéssel ugy mutatván fel azt, 
jiíint ami szintén azoknak adna igazat, 
akik (mint ő is) küzdenek az itteni 
»magyarpárti urak téves politikája e!-
Jenc s nem hajtanak, »iérdel fejet a 
mágnások minden mozdulatára*. »A 
pesti biróság másképp itél« — ez a 
címe az örvendezve gyűlölködő cikk-
nek, melynek uioisó mondata szerint: 
az Ítélet »lecke lehet sokak számára*. 
— Ezek után csak az feltűnő, hogy 
ha már éppen a Hargita ezt a pesti 
pert leckéztetési célra alkalmasnak 
láitH, mégis elmulasztotta annak teljes * 
mértékben való felhasználását, nem | 
emlékezvén meg a későbbi fejlemé-
nyekről is. Mi pótoljuk röviden ezt a 
•mulasztását*. Az történt ugyanis Ko-
váts felebbezése folytán, hogy a tábla 
egyik decemberi tárgyalásán — miután 
Király Aladár dr. védő részleteket is 
ismertető, nagy védőbeszédét meghall-
gatta — a tábla az elsőfokú Ítéletet 
megváltoztatta és Kovátsot a vád alól 
felmentette. Ugy látszik tehát, hogy 
mégsem ítél egészen >másképpen* az 
a pesti biróság sem. Azonban ezt az 
utóbbi Ítélkezést megírni a Hargita, 
ismételjük, ugy látszik, elfelejtette. Az-
zal a tanulsággal együtt, hogy most már 
kinek a számára is lehetne csakugyan 
>lecke< ez az ügy a maga egészében ?! 

Rublnfeteln-estSzékelykereszturon. 
1930 évi január hó 9-én a székelyke-
feszturi fílharmónikus társaság Rubins-
tein emlékére igen sikerült zeoeestélyt 
rendezett. A nagy ügyességgel és gon-
dos körültekintéssel összeállított műsort 
megelőzőleg ^zakál Istváp ref. tanító 
tartott >Rubinstein emlékezete* címen 
tartalmas és érdekes felolvasást. A 
műsor legérdekesebb számai magának 
Kubinsteinnak: »A- harmat csillog* és 
>Abránd< cimű zenedarabjai v̂oltak. 
Az estély fényét nagyon emelte Bá-
nyai Jánosné remek éneklése, ezúttal 
ujolag tanújelét adva -kiváló zenei 
készültségének. 

Köszönet rézsvélért- Mindazok-
nak, kik felejthetetlen drága, jó édes-
anyánk elvesztése feletti nagy bána-
tunkat részvétükkel enyhíteni igyekez-
tek s a temetésen részt vettek, ezúton 
mondunk hálás köszönetet. Csiki 
Mihály és gyermekei. 

Pénzt találtak városunkban f. hó 
14 ikén, kedden. Jogos és igazolt tu-
lajdonosa a helybeli rendőrségen át-
veheti. 

A Dolly előadása Telt házak előtt 
folytak le a Dolly c. operettnek a Fíl-
harmónikus Társaság által f. hó U ikén 
és 13 ikán rendezett előadásai. A cím-
szerepet az ilyen alkalmakkor már nél-
külözhetetlenné vált: Bokor Klárika 
játszotta; az 6 vérbeli szinésztalentu-
mával, fiatalos bájával, játszási ügyes-
ségével elevenséget, derűt vivén a szín-
padra s azt a legtöbbször átárasztva 
szereplőtársaira is. Egy másik jelenté-
keny női szerepet a szintén előnyösen 
ismert: Bede Irén alakított diszkrét 
kedvességgel; már méltányolt, csengő, 
szép hangja nótáiban most is jól ér-
vényesült. Ugyancsak a diszkrét játék, 
biztos és öntudatos alaltiiás jellemezte 
Kabdebó Annus szereplését is. A fér-
tiák között, mint városunkban uj mű-
kedvelőt ismertük meg : Misgari János 
tanárt, — rokonszenves megjelenése, 
kellemes énekhangja tetszést keltett. 
Mulatságos, groteszK figura volt a ko-
mikust szerepkörre valósággal rátér 
mett Köpeczi Jenő. Lévay Lajos dr. 
ezutial is biztos, rutinos műkedvelő-
nek bizonyult. Sok tetszést váliott ki 
Szabó Gábor félig komoly, félig vig 
szerepének karakteres megalakításával, 
nótázasaival. És ügyes, biztos fellépésű 
volt egy kisebb szerepben Fülöp La-
jos. A bájos görlök szemnek tetszetős 
fellépése, ruhái, táncai szintén elisme-
rést érdemelnek. Az előadás egyik leg-
jelentékenyebb tényezője, természete-
sen, a filharmónikusok soktagu, néhol 
tulerős zenekara volt, melyet Peltzer 
Vilmos dr. vezetett, biztos fegyelme-
zéssel, mig a gondos rendezés Révay 
György munkaja volt. 

Az Unitáriusok Dávid Ferenc Egyle-
tében városunkban 15-ón Lányiné Gálffy 
Zsuzsika olvasott Kosáriné Héz Lola 
a gyermeknevelés lélektanával foglal-
kozó cikkeiből. A családi élet, szülői 
hivatás és kötelesség körébe vágó írás 
igazi szellemi csemege, amit elégszer 
elolvasni nem lehet. Előadást Halmágyi 
Samu tanár tartott Ady Endre költé-
szetéről. Ady költészetét ugy nemzet-
közi, mint nemzeti vonatkozásaiban Pe-
tőfi költészetével állította párhuzamba, 
majd Makkai püspök müvére (Magyar 
fa sorsa) hivatkozva, költészetének 
vallásosságát költeményeiből vett idéze-
tekkel fejtette ki. »Adyt ma sem értik 
meg, mert nem olvassák* fejezte be első 
előadását. Halmágyi tanár Ady szüleihez 
való vonatkozásairól fog még egy elő-
adásban, jan. 24 én az ifj. Egyletben 
beszélni. A felolvasónak és előadónak 
Kiss Sándor lelkész fejezte ki köszöne-
tét, hogy ily magas színvonalú szel-
lemi termékekkel tették az esti órát 
emelkedetté. 

No. 909- 1929. 

Pubiicatlune. 
Primăria cooiuQei Filiiş publică 

iicifaţ e pentru darea fa aoireprî ă b 
lucrărilor de reconstruirea podn u« vf. 
c nai No. 1 ş' reparavas padului No. 
3 peüve Târcava Ş! consuiidirea ohk 
>u ui râiiluţ Târcava mare la coomua 
Filiaş psntra protejurea dru«uîui î-
cii'al Filiaş—Bodogaia iü valoare de 
200 000 L 1 

L.citbţ'a 80 va ţ'oeA io ziu\ de 
15 Febiuarie 1930 i» ora 10 a. n. 
la care data trebue {ă preziote cou 
curecţi cu tferte iocbine şi sigilt̂ te 
imprcuiă ctt o garaiţe du 4"/o ia 
Lumerar. 

Ciietul de sarcioai se pot vfdea 
intre orele dd aerviciu ia cotam) co 
aauDei Filiaş. 

L'citaţ̂ K 86 fA ţicea ta coof. dis 
pozlţtuoilo L. C. K. «n. 72—83. 

Filiaş, li 7 laDuaric 1930. 
Primăria. 

A Fiatfalva—Boldogfalva közötti 
vicioália u'ou levő h;dak éi foiyótaeder 
sfabálvozaai munkálatok február hó 
15 éu ádatoftk bl árlejtés oieliett 200 000 
leu kikiáltási árral. 

Tamás János hazajött. Többrend-
beli büntetésének leülése céljából már 
régóta a nagyenyedi központi fegyház-
ban tartották a 32 éves, fírtosmarto-
nosi Tamás Jánost, aki a fegy házban 
kitanulta a mechanikusságot is. Azon-
ban, ugy látszik, legutóbb már szörnyen 
unni kezdhette ezt a mesterséget, s ; 
még inkább talán az ülést, mert f. 
hó 9-ikén megszökött s részben gya-
log, részben vonaton, jegy nélkül való 
utazással, hazafelé jövögetett. Szent-
ábrahám községben 11-ikén kora reg-
gel bekopogtatott az egyedül lakó 
Nagy Elek idősebb gazdához, aki Ke-
reszturra készülődött. Együtt indultak 
cl, de Tamás később visszatért Nagy 

lek házába, s ott összeszedhető hol-
mit kezdett keresgélni. Egy ládából ki 
IS szedett holmi ruhafélét, s azt hátra-
vitte a kertbe, hogy az esetleg benne 
levő pénzt klReresse. Mivelhogy pénzt 
nem talált, a holmit a dísznópajtába 
dobta. Ezután hazament anyja házá-
hoz, de miután az éppen nem volt 
otthon, vele még nem is beszélhetett, 
mikor a csendőrök a károsult feljelen-
tése folytán, megérkeztek és letartóz-
tatták, s behozták a helybeli törvény-
szék togházába. 

Szabad liceum. Az ünnepek el-
teltével újból megkezdődtek a Polgári 
Önképző Egylet szabadliceumi elő-
adásai. A mult' vasárnap délután Dobos 

"̂erenc dr. főgimnáziumi tanár tartotta 
az első ilyen előadást, mintegy 90 
hallgató jelenlétében, a székelyek ere-
detéről. Nagy érdeklődéssel hallgatott 
előadásában kifejtette, hogy bár Ka-
rácsonyi püspök a székelységet gepida 
leszármazottaknak jelzi legutóbb meg-
jelent, nagy történelmi munkájában, 
mégis kimutatja a lehetőségét a ré-
gebbi felfogásnak is, tftely szerint a 
székelyek ősei ugyancsak a türk népek 
őshazájából, Ázsiából keltek vándor-
útra, s ezek a hun-avar-bolgár vegyü-
letek leszármazottai. Ezen lehetőség 
mellett, a történelmi bizonyítékokon 
kívül a néphagyományok is szólnak, 
melyek pedig, egy ősi megállapításhoz 
fontos igazolások, miután a történelmi 
eseményeknek jó nagy része, ezekben 
nyer alátámasztást. Ezen értékes elő-
adás után, Lakatos Tivadar városi 
pénztáros a baromfitenyésztés fontos-
ságát ismertette» bővebben foglalkozva 
a tyuktartással Többféle kiválóbb faj-
tát ismertetve, a sárga orpington te-
nyésztését ajánlja, mely javaslatát a 
maga tyuktenyésztése alapján alánl-
hatja. Mindkét előadónak a bizottság 
elnöke fejezte ki a hallgatóság köszö-
netét. — Január hó 19-én d. u. 3 órai 
kezdettel, ugyancsak a Polgári önképző 
Egylet helyiségében isméi líceumi elő-
adás lesz és pedig ez alkalommal 
Dobos Ferenc dr. tartja folytatólagos 
előadását a székelység fejlődéséről és 
intézményeiről, Haáz Rudolf koll. tanár 
pedig a szépmüvészetekről tart előadást. 

Piaci árak. A buza: 105—115, 
rozs: 80—85, árpa: 55—60, zab: 
35—40, tengeri: 58—02, burgonya : 
12—18 leu vékánkent. Varré Elek. 

Mozihlr«k. Deni»$on  Clifft  hatalma» 
rendézétébw  magjelént  azidei  évad  legnagyobb 
filmje:  A tenger  leánua, amely  filmet  ezer-
dán ée csQt5ri6k&n  fetitik.  A londoni  dokkok  éa 
a Fieet  - Street,  az angol  aa/tókirályok  ne-
gyede  a háttere  ennek a páratlanul  érdekfeazitó 
drámának,  melynek  izgalmait  egy  hatalmaa  óceán-
járó  kataaztrófá/a  tetézi  be A hajótöréa  ren-
dezéaének  megdöbbentő  reáUzmuaa  minden  ed-
digit  felülmúl  Rendes  helyárak. 

Dr. Popârlan Virgil 
orvos 

•̂̂ P̂J ögí Rjéí̂ yit tödíbajo-
kat. b5rbetf?:xégekft. 

SíQksé^ esetén báclioz megy 
vidékre is. 

Rendel: d. e 9-11, d. n. 4 - 6 
KOM«uth«u. 11 «x. a la t t . 

X Reumol, hülés (reuma) ellea 
kenőcs akut fájdalmat, vérbőség elő-
idézésével gyorsan megszüntet és gyó-
gyít is. Kapható 60 leuért gyógyszer-
tárakban és »Reumol« S. A. Şighi-
şoara. 

Kiadö: a Könyvnyomda Részvénytársaság 
Odorheta-Siékely o d varhely. 

Judecătoria dm Odorbeiu 8ecţia ct. 
No. 4432-1929 cf. 

Extract din publicaţiune de licitaţie 
IQ Cbuza de ex^utara pornită 

uriDăritoru-ui Bihari Mór paatrn suma 
de Lm 25 118 cap. ş acc. cootra ur-
aăritului Dr. Niigy Béla io urma buş-
raofertei făcută Aobrus Jáoos ser-
vitor dom. îa Olorheiu. Io baza pa-
rner&f 27 legea XLI diQ 1908 Jaie 
ră oria Ordonă o uouă licituţ e asupra 
imobilului iDscrid iu cf. a rooionei 
Odorbeiu dia circunsc'ipţia Judecă-
'oriei Oiorheiu No. prot. cf. 2033 î̂ ub 
No. da ord. Afl No Top. 2305 (Li 
vadă) iaacna pe üuaele iul Dr. Naey 
6<̂ la cu preţul de strigare de 16.132 
Lei pootru incasarea creau ţdi de 25.118 
Lei c p. 

Licitaţiuftea ne va ţ>ne ia etua d« 
10 Februarie 1930 ora 9 Iq localul 
oiiciRi a) cf. Sir. Pricc. EUs. N). 2 
uşi No. 39. 

Imobilele ce vor ű I.citate nu pot 
fi vâudute pe uo preţ mai csic decât 
din preţul de atrig^re. 

Cei cari doresc fie liciteze sânt 
datori Be depoziteze la dalegatul jude-
cătoresc 10®/o. dio preţul de strigare 
drept garauţie. in Dumerar sau ia 
infecte de cauţie socotite după coreul 
fíxac ÎD § 42 legea LX. 18^1 Hau 
predea aceluiaşi delegat cbitanţi con-
Htâ âud depunerea judecăioreşte, prea-
labilă a gtirabţiei şi i-ă senaaeze con-
diţiUDile de licitaţia (§ 147 150, 170 
legea LX. 1881, §21 tegea XL 1908). 

Dacă oi'̂ eoi du oferă mai mulU 
cel caro a cf rit pentru luiobil uo pre<ţ 
mai urcat d«'câ: cel de etngare eale 
dator <-8. in<rtfs<*a!'că iuiedÎHt garanţia 
— fixate couforui proceotului preţami 
de btrigare — la »cei<kŞi parte procen-
tuală ce a oferit. (§ 25 XLL 1908). 

Odorheiu. la 30 Nov. 1929. 
Máthó u. p. şafiudecă^or. 

Pentru conformitate: 
I. Zayzon ioipie^at. 

Ponăret pa lângă Judecătoria Griaiur. 
No. G. 3881—1929. 

Publicaţiime de licitaţie-
Sub̂ êoanatul portărel prin aceasta 

publică, ră h baza deciziunii Nr. 
2204-1929 Şl Nr. G. 3881-1929 
a JudecâtortPi aix ă Odorbtin Îq fa-
vorul reclaro.iDtu ut lui Bítegh 
Pál r<»pr. priü ad^ociiul Dr. Gftocey 
Cibor ş Dr. Moloár Imre diu Odor-
hf>]u î eutiu iociipArea creaDţsi de 4330 
L«i Şl accenori' se fixea/ă teronea da 
licitaţ'e pe 1 Febr. 1930 ora 16 p. i». 
la faţa locu ui îa cooa. Poruoabeai mari 
uode se vor viade pn» licitaţ'uue pub-
lică judiciară 1 viţii, 20 caro do gusoi 
1 cer de boi, 3 care pnie, 1 dulap de 
haÍB«, 2 oglinzi. 2 BaUele, ti pariae, 
2 papioane. 1 răiboi de ţăiut ÎJ va-
loare ds 16300 L('i. In cu de nevoie 
şi aub preţdl de estimare. 

Pretenziuoea carî « de fccdaaat face 
4330 Lsi capital, dobâ'izne cu 12*/, 
socotind diu 14 Sppt. 1929 iar speaele 
pâcă acum «tabilit'> de 1351 Lei. 

laiiucât naobÜHltí cari ajung la 
ficitbţie ar fi foât ex^cato şi de alţii 
şt aCHiâCia şi-ar fi câş.igHt dropiul de 
acoperire licitaţia prê ^ntă este ordo-
nată 9I favurui auextora îa aeazul 
m . LX.: 1881, §. 192. 

Criatur, la 30 Dec 1929. 
Toicales«n srtfiir. 
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Figyelem I Figyelem^'! IFa.rsa.ngra. 
olcsó árak JAKAB GYULA divatüzletében. Creppe de Chine I-a . . . . 380 leu 
Creppe Georgette 250 
Rádió selyem I-a 110 

Dupla Clott-paplan 700 leu 
Kelengyevászon I-a . . . . 45 

Szőnyegek és ágyteritők. 
Ruhaszövetek, ingek, harisnyák, 

kalapok, sapkák. 
Kötött árukbaiiy svetterekbent meleg női nadrágokban, gyapjú harisnyákban gyári lerakat! 

ituiia 
Miért fárad  üoletrál-üalefre 

vajért ? 

I h . á. s z - n ÉL 1 
állandóan frisset  kaphat. 
Ugyanott kávékból, teákból, sze-

gedi fajpaprikákból  nagy 
válasaiék. 

Hlrdetmény-
T(.uráQÍ (Bibafnlva) közeég legelő 

birtokosdága n tulajdouát képezd 189 
küt bold, az ArvátfalTi II bsiárrész-
beD eltcrüió httvatlegelAĵ rek 1930 évi 
í&termését legeltetésre, Taurmt kdz 
té̂ boD 1930 évi jaDuar bó 26 án dél 
•I4it 10 órakor tartacdó Byisvánofi 
irvHéaeo hsezoubérbe adja. 

Kikiáltáiii ár 18 000 Itu, báoát-
pénz 10%. 

A birtokosaág fesotartja magának 
:zt a jogot bogy a 3 Irgtobbit igérd 
kOzül & bériét 6 jelölje ki. 

Tanreoi, 1030 jacn.ir 12. 
Tóth Aron Hrtok*. eloOk. 

F«lbiroa • tínttelt véro«Í éa vid'̂ ici 
kötdoség figyelmét, hogy rak tir on 

lerS laját kéftsitétQ rahAkéBx'etemet at 
egéai iseson alatt a legisolidabb árak 
mellett irasitom: 
Hottra téli kabát . . . 1350 L, t61 
Mikádó ratUa 800 > 
Hikidö bőrbéléMel . . . 1500 > 
Egéss rend férfi rnba gyapja-

•xöretbSl 1400 » 
Egéas rood fia rô  a fjipjv-

BiöTeibfll 800 » 
Ojermek.raha 380 > 

Tiutelettel kérem a viiiriókttidB-
B^et tegyen oilam pröbaváairliat, bőgj 
meggy fiiOdhesMC uolid hiaiolgilásom-
ról él áram tartöiigáröl. 

SsÍT«t pártfogált kér: 

G O I D IZIDOR. 

CorpQl portăreilor Tribu&alului 
Odorbeia. 

Nr. 3479-1929. port. 

Pubiicaţiune de licitaţie. 
SnbâeoiQatai portărel prin aceaalt 

pabiică, că fii baza decitiuoii Nr. 
503-1926 şi No. G. 7109-1929 a 
Judecâţoriei de ocol din Sigbişr>Hra fa 
fftTorui recltttEDtQlui Frideric G2en Ş' 
fii repr. prio adv. Dr. Szabó ş. Dr. 
Nagy peoiru ÎDC»i(Rarea creanţă de 
27148 Lei şi ficcesorii fixoa^â ter-
ncD de licifaţ'e la 31 Ian. 1930 ora 
11  a. m. la fota iocnloi îo Odorbeiu 
Ssr, Bu'. Beg. Ftrd. No. 22 aade na 
vor >iDde prin licitaţiuLe publică ju-
diciară 30 mese, 100 scaune, 1 dalap, 
2 ogliDzi cu rame de leoB, 2 tablouri, 
1 ceaa psodU'á, 7 perdele da plus ca 
rame îu valoare de 53800 Lei. Ia ca<. 
de oe^ole şi ftnb preţul da eetimire. 

PreteBziuoea care e de îocaHatt face 
27148 Lei capital, dnbâoKile cu 12% 
eiocotiBâ diu I Dec. 1925 iar sp̂ .neltf 
pâoă acum subiJiio d̂  3416 50 Lei. 

Iiitracât nobilele cari ajuug ia 
licitaţie ar fi fost pxecvate şi de alţii 
şi aceştia şi*»r fi câştigat dreptul de 
acoperire licitaţia pregeotă eate ordo-
nată şl ÎQ favorul aceacora fo aenzul 
art. LX.: 1908, §. 20. 

OdorLeiu, la 10 lao. 1930. 
l u A k portărel. 

Á r u k ö z p o n t 
PderMIu Str. tardfnasd 
<IC«SMitli.ulc«) 12. Nyitva 1 9 - 1 ^ 
Jobb báiivássoQ ssövók otthoni monkát káp-
hataak. J«l«ntkMal lehet sieméijesen vagy a 

falóban levő gazdakör uţjâs. 

d J / fgy angol gyirttsányo 
r I A n Q 5 J(?. biBzlnnolor. 

HcVesct használt. 
fizeal((pes illapolban. Írdel(15ilai a 

^iaiiabaa Ighcl 

Corpul Portăreilor Tribuflalu'ui 
dia Odorbein. 

No. 3541—1929. 

Publicţiaune de licitaţie. 
Subsemnatul portărel p>ÍD aceâ tA 

publică, că îa baza deciziuni Nr. 
2628-1928 şi Nr, G. 4341-1928 a 
Judftc&'.oriei de ocol diu Odorbmu fu 
favorul reclaiaautului firma Orbán şi 
Markovits r.pr. prin advocatul Dr. 
Sc-besl A'<os paütru Îoca^a r̂a creaoţii 
dő 8043 L»i Şl accesorii «a fixează 
termen de licitaţie la 29 Ian. 1930 
ora 16 p. m. la faţn *<xului iu cotu. 
V ăjţ^uode se vor vinde prin Ijcim-
ţiure publică jud'ctxră nâaz, porci, 
ală'aj de prăvălie, puid, mesa pentru 
cămaune, Ecauni în valoare de 138C0 
Lei. In cdE de nevoie şi Bub preţul 
de e»(imare. 

Pretenziaaea carp f de ffcassat face 
8043 Lei capir.af, dcbâazile ca 12% 
socotiud diu 3 Apr. 1928 iar Epcselo 
pâcă »cuui Btubilite de 2825 Lei. 

lotrucât mobilele cari ajuog la Ii 
citaţie ar fi font rxecvate şl de alţii 
şi aceştia şi f.r fi câştigat dreptul de 
acoperire, liţitaţia prezentă este ordo* 
nată şl fo favorul acestora îa seuzai 
&rt. XX. 1881 §. 192. 

Odorbeiu, îa 10 Ian. 1930. 
Izsák portărel. 

A til oreaâgâMI. HorrigUM  behoiott 
HVIKINO" jalxiiâ 

HÓ-és S Á R C 1 P Ő K 
elefias fonnájaak és legtortóiabbak 
• TÜigon. Tartéiságttkért ixavatolok. 

Af én raktáromban vásáioltakat uj párral ki-
cserélem, ha ások két hónap alatt elszakadnak. 
Vásároljon „VIKINQ" hó- és sárcipőt, mely 

csak az én raktáromban kapható. 

Tisctelettel: D O B R A Y 

Külön bejáratú̂  batoruzott szoba 
kiadó: Vár- ut ca 19 szám 

alatt. Értekezni lehet: Bethlen-
titca 36 szám alatt. 

Corpul Portăreilor Trlbaoalalui 
Odorhtíiu. 

Nr. 3546-1929. 

Pubiicaţiune de licitaţie. 
Subsemoatul portărel prin aceasta 

publică, că ÎQ haza deciziunii Nr. 
8008—1928, 5057-1927 şi Nr. G. 
7155—1929 a judecătoriei dui O.lor-
hfiu ÎQ favorul recJaaantu'ui Văi. lut 
Székojy Lörlnca lepr. priu advocatul 
Dr. SzabO Gibor penirn iocasHarea 
creanţei de 3920-1-140 Lei şi accesorii 
f>e fixează terme» de licitaţie ia 29 
Ian. 1930 ora 16 p m. la feţa locului 
*n coB. Sattt Mare, unde ae \or viodH 
prin licitaţ<ooa publică judiciară 2 
cai de 5—6 ani galbeoi ia par. 2 boi 
albi în valoare de 2̂ 0̂00 L1I. In caz 
de nevoie şi sub preţul d« eatioare. 

Pretenziunea care e do iacaaaat face 
3920+140 Lei capital, iar spesele 
pâ'.ă acum stabilite de 2490 Lei. 

întrucât aobilelo cari ajuog la 
licitaţie ar fi fost rxecvate de alţii 
şt &c«atia şi-ar fi câştigat dreptul de 
acoperire licitaţia pro2ea(ă este ordo-
cată şi ÎQ favorul acestora !q senzui 
arc. LX. 1881 § 192. 

Odorhdiu, ia 10 laa. 1930. 
l M * k portărel. 

Convocare. 
Societatea Anonimi Cassa «Ia Pi Urare 

Ecoccmiri din Z tea cu oiio&ra Yi iDvl'ă 1% 
adunarea generală 

ordinară 
ce o va ţ'opa )a 26 laonarie 1930 m. 4 ora 
io locsiui propriu coijform S 8 şi 10 din lU* 
tutele io8tituiu'ui 

Pragram 1 
1. Bipor<nI direcţ'aoei şi comitcto ai de 

•opravegbere pe aoul 1̂ 29. 
2 Înaintarea riţ'onei finale, dietribaire 

a profitulni net şi devirdnnrea âirecţionei şi 
a comiteta'ui de lapravegbere 

8. Alegerea direrţ'unei şi comitetaluL 
4. Majorarea capnaintoi. 

Obestia laiarnlui a fuDcţ'ooariler-
6. 8tabiiirea tumei de preavuti siloiri. 
7 Propuot>ri 
Zutoa, la 3 lasnarie 1930. 

Dlr«<tlun««. 

Meghívó-
A Zeteîjki U«xi»Btgi Takarék-Betét 

R'̂ tTénytársau R lí»3Ü é»i januAr bó 26 áa 
0. u. 4 (árakor, ««jct beljiségébcn 

rendes közgyűlést 
Urt. melyre a t. réssvéoyeiek as alapsiibályok 
8 és 10 S ai értelmében megbiTitnak. • 

Tárgysorozat: 
1. Ig»Ka*ósi«i él felQgjeióblsottaigi je-

leníéa aa 19:̂ 9 é»rAl. 
2. A tárKámadis megviiigáláta, njere-

mény feloiiuia éa a felmentréoy megadása. 
8. As ígasgatóiRg ét felQ&>e!öbisottiaf megválaoitát 
4. Ai alaptőke felomeléie. 
5 TiiztvisejÖk átetésfigj-e. 
6 A napi és jelenléti dijak megÁllapitása. 
7. loditráoyok. 
Zetelaka. 1930 jao. 3, 

As IgaagatöBÉg. 

Eladó: hoMíu saőrü, mosott gyapjn, aiérsé-
kelt árban, ilegtekintbetö éa átre-
belo Bűi. Rtg. Ferdinánd {Kossnth-

ntca) 61 &zám alatt 

(Jorpul Portăreilor Tr;bui.aîa.ui" 
Odortie u. 

Nr. 3390-1929. 

Pubiicaţiune de licitaţie. 
Subnomoetul portărei prin aceasta 

publică, că în baza dedziuuli Nr. 
6201-1929 Şl Nr. G. 7384-1929 a 
Judecătoriei din Odorbem Ia favorn' 
reclsuiantului Rlaler Kăroly repr. prin 
advocatul Dr. Jodál Gábor pentru iu-
casarea creanţii de 31000 Lei şi ac-
cesorii se fixează termen de licitaţie 
la 28 Ian. 1930 ora 11 a. u. la faţa 
locului in Ouorheru Sir. Prio. Elisa-
ve«a Nr. 59 unde »e vor vinde prin 
Jicitaţiuae publică judiciară 1 etajera, 
BAPa, bofüt nare, şifonier, canapeu, 
BDăii/ţi cu scaune, iî ĉ uoe cu pieie 
îu V'iioare» de UOOO Lei. Io caz de 
nevoie şi sub prtţul de estimare. 

Preteuziunea care e de iocassat face 
31000 Lei capital, dobânf.ile cu 12% 
socotind diu 13 Sept. 19^9 iar spesele 
până écum aiabllite de 3700 Loi. 

liitrucât mobilele cart ajuog la 
licitaţie ar fi foMt cxecvHte şi de alţii 
Şl acüMtia şi-ar fi câştigut dreptul ae 
acoperire licitaţia preaentâ este ordo 
nată şi în favorul aceotora fa mqokuI 
arc. LX.: 1881, §. 192. 

Odorbeiu, la 9 lao. 1930. 
Izfl&k portărel. 

Van szerencsém a köiöniég uiret ta-
domiaára hoioi, hogy saját kéizitményQ 

ablak-rolettăkat 
késeitek Síékelykereiitnroo. Recdeíése-
bet Odrarbelyen f̂ lieas Saabé Andráa 
saiitimê ter, TeneiS utca 13 ts. alatt 
UfTkuott kési isiták ia kaphatók. Hi-
telképes személyeknek réaxlöt fizetési 

kedvesményt nyuj'ok 
Tisftelettel: BALOOH JANOSNÉ 
r^ettakteltf, CHatiir>Sa.<k«reixtBr. 

Juderátoria OJorheiu secţia cf. 
No. 3751—1929 cf. 

Extract din pubiicaţiune de licitaţie 
Judecătoria Odorbeiu ca necţia cf. 

io c^ota d<s rx'*cu^a;e pornită de ur-
reăritei văj. iui. fi.ró G. M ẑes oătc. 
C í̂ki Marta in contra urcDăritolai 
liyég Feri István la cernrea uruiăritei 
oidobâ licit ţ<a ex'>cuţ<ona)ă >u baza 
art. 144, 146, 147 dm lefie« LK. 1881 
In ce priveşte imobilelor situate m 
comuna Ẑ 'tpa in clrcumncripţ'a Jade-
(ătoriei Odorbfiu şi anutno asupra 
(O'ţ ant̂ a de 24/96 pă ţ din imobile'o-r 
in-cris pâ nomele lut 1 yén Feri Î tváu 
cuprioR in prot. cf. No 430 din corn. 
Z r̂ea No Oe ord. AfD No. Top, 9916 
(Făofţ) cu pnţai do t̂ripHre de 700 
Lei. No. de ord. A+12 No. Top. 99.̂ 7/2 
(Păşune) cu pr» ţnl d»* stricare de 6(î() 
Le.i, No. de ord. AflS No. Top. 10103/1 
(Ară 01) cu p eţui de htripsre d-̂  7fi<> 
Le-., No. df ord. At22No. Top. 11390,2, 
11391/1 (FăOvţ) cu prtţul de atrigar« 

700 L'i, asupra poiţUDRA de 1/40 
păiţi ifcpcris pe nufBî 'e iû  I'yft»» Feri 
í(it\án cuprind ta proc. cf. No. 859 al 
comneei Z-̂ tea sub N). dft ord. Avi 
No. Top. 8276/1, 8276/2 (Fâră t̂reu> 
cu preţul de ntrigare da 75 Lei, asupra 
poiţ uoea de 1/4 parte a lui Hyés Fert 
IstvAa C'ipriua in prot. cf. No 1098 
tot de acuio sub No. de ord Afl No. 
Top. 9S03/2 (Păşuoe) cu preţul de 
atrigftre ae 1000 L«i, asopra !i«nb>-
iu ui iot>cria ps numele lui I'yéa F>ín 
Istváu cuprins io prot cf. No. 373^ 
tot de acoio ûb No. de 6rd. Afl No. 
Top. 9494/1/2 cu pr^ţil do strigare de 
1700 Lii, axuprd p >rţ uoea de 1/4 
p&rte a >ui F<»ri istvÂn cuprion 
:n prot. cf. No. 4239 tot de acolo sub 
No. de ord. Afl No. Top. 9336/1 şi 
9336/2 (Baificia de econome ş Fâ <iţ> 
cu preţul d-i strigare de 2750 
asupro potţ UDea de 1/4 parte a lut 
Tyés Feri István cuprioH in prot. cf. 
No. 4240 tot de acolo «ub NO do ard, 
Afl N j . Top. 11402 şj 11403 (Aiă or 
şi păşune) cu pr̂ ţu de strigaro de 
800 Lpí, Bsop-a 1/7 parte a lui Ly^ 
Feri létváu din ioiobiiu ui cuprios 
prot. cf. No. 4296 tot de acolo aub 
No. de ord. Afl No. Top. 6667/1 şi 
6668 (Fftoîţ) cu prtţul de airiiîare de 
700 Lei şi 10 fiţio asupra porţ uô a de 
24/$l6 părţi a lui Ilyés Feri Î tvâa 
din iBob'lu Qi caprina in prot. cf. No. 
5092 lot d« »co o eub No. da ord. 
A-fl No. Top. 10848 (A'ăior) cu pre-
ţui de â rrgtire de 350 Lei pentru în-
casarea cr^aiţel de 3350 Lei cap. 
precum şi pentru încasarea cr<oanţ̂ t 
de 9 Lei 20 b. ct̂ p. şî acc- a'ui Török 
Ignacz dom. io Z-'tea pentru Încasarea 
creanţei de 8400+8400 Lei cap ş̂  arc. 
văd. lui Biro G. Mö2es Eá«c. Csíki 
Márton dom. in Zitea. 

Licitaţiuofa se va ţive in ziui 
de 28 Ianuarie 1930 ora tO ta 
comunală a comunei Zotea 

Imobilele ce vor fi licitate nu pot 
*fi vândute pe tin preţ mai mic decâ: 
din preţul de strigare. 

Cei cari doreac se liciteze suat. 
datori să depoziteze la delegatul jude 
că'oresc 10**/» din preţal de atrigara 
drept garanţie in numerar aau f j 
efecte de canţ e socotite «lupă curst:' 
fixat ia § 42 irg.̂ 41 LX 1881, sau 
predea acelnitşi deleg>ic cbttanţa coa 
ftatâfld depunerea jud^cătoreşte prea 
labi ă a garaiiţiei şi să semnez» con 
diţiuoMe de liciUţ e. (§ 147 150 170 
legea LX 188!, § 21 leg-a XLI. 1908 

Da(ă nimeni nu oferă mai laulr 
col care a oferit pentru imobil no preţ 
mai urcHi decât c<<l de atrigare 
dator Eă întregească imediat garaoţi'i 
fixa'ă conform procentutui preţalni de 
btrgare la act-isşi pmrte procen'UA ă̂ 
a preţuim ce a olorit (§ 25 XLI 1908 ; 

Odorheiu. la 7 Oct. 1929. 
Mátbé m. p. ş .j(jadecă'.or. 

Pentru conforiaitate : 
Zayzon impiegat. 

KOajTbjomda RéssTéajtársaság Odorbeiu—Székelyudvarhely. 


